
ААРИН

Аарин почувствовал, как шерсть на загривке встала дыбом, когда все взгляды упали на него - и
не из простого любопытства. Особенно взгляд Таркина, в котором было много настороженного
обвинения.

Он заставил себя не сглотнуть, а прямо обратиться к Элрету. "Я уже говорил тебе, что
деформированные обладают многими навыками, которые раньше не... использовались. Так вот,
у меня есть подходящие Анимы для этой роли. Четверо из них - все чрезвычайно искусные
следопыты и сп..." он поймал себя на слове и поправил. "Квалифицированные разведчики, и у
всех есть хотя бы небольшой опыт общения с людьми. Они будут знать, что искать, и какие
ограничения их могут ожидать, а также как общаться со всеми, кого они найдут".

"Люди слабы", - прорычал Таркин. "Подросток может справиться с одним без труда. Но это не
значит, что сейчас самое время посылать неопытных Аниму в потенциальную битву".

Аарин неохотно повернулась лицом к капитану и увидела, что он держит кулаки наготове, а
его стойка широка, словно он готовится к драке. Аарин проглотил рык, поднявшийся в его
горле. "Люди не так сильны, как мы, это правда", - терпеливо сказал он. "Но, во-первых, мы не
знаем, есть ли только один - кто бы ни выследил этого человека, он должен быть очень
осторожным. Не слишком самоуверенным.

"А во-вторых, хотя людьми, как ты говоришь, можно легко управлять, в их мышлении есть
много различий." Он снова повернулся к Элрету. "Если вы хотите избежать ненужного
конфликта, то послать аниму, которая умеет разговаривать с людьми и читать их, хотя бы
немного, будет полезно. Иначе их могут принять за врагов, когда они таковыми не являются,
или наоборот. Недооценка людей - грубая ошибка".

Элрет кивнула и подала знак матери. Аэрин подала ей знак согласия, но не опустила глаза, а
просто выдержала ее взгляд.

"Кто твой народ? И согласятся ли они на оценку Таркина?" - осторожно спросила она.

Аарин улыбнулась. "Они ждали того дня, когда смогут показать свои способности", - сказал он,
затем перевел взгляд на скептически настроенную Таркин. "

Это, конечно, если капитан готов работать с деформированными".

Слова потрескивали в комнате, словно электричество, но Аарин не отозвался на них. Если
Элрет хотел, чтобы он участвовал в этих разговорах, то этим мужчинам пора было признать
истинность своих предрассудков.

Вместо этого он переместил свой вес так, чтобы ровно смотреть на Таркина и Элрета. И стал
ждать.

*****

ЭЛРЕТ

Напряжение в Аарине было ощутимо, но его сердце не ускорилось. Он был спокоен, но...
насторожен. Она хотела протянуть руку и коснуться его руки, но знала, что он не оценит
явного проявления слабости.



Он был прав. Такие разговоры нужно вести. Поэтому она посмотрела на Таркина и стала
ждать.

Красивый капитан не оценил предложение, как Элрет и знала.

"Я никогда в жизни не утаивал статус от деформированных", - прорычал Таркин.

Аэрин подняла бровь. "Есть ли хоть один страж из деформированных?"

"Хоть один деформированный прошел обучение?" ответил Таркин, затем покачал головой. "Не
надо видеть врагов там, где их нет, сир".

Аарин наклонил голову. "Я бы сказал тебе то же самое".

Двое мужчин уставились друг на друга, оба нахмурились, оба признали уважение к позиции
другого. Элрет прочистила горло, и Таркин первым перевел взгляд на нее.

"Кто эти Анимы, которых ты... обучал", - сказал Таркин, придав последнему слову отчетливый
оттенок подозрительности.

Аэрин вздрогнула, но не отреагировала. "Почему бы мне не привести их к тебе? Я знаю, что
они предпочтут, чтобы их не судили в их собственное отсутствие. Ты назовешь время и место
для оценки, а я позабочусь о том, чтобы они были там".

"Мы не можем просто бросить все и начать обучение деформированных для..."

"Я сказал оценивать, а не тренировать. Приведите также своих лучших следопытов. Их можно
будет сравнить. Я бы поставил своих лучших против ваших в любой день недели".

Элрет уже собирался вступить в разговор, когда сила Альфы начала вибрировать в комнате, но
Таркин, на удивление, не вздрогнул от подтекста слов Аарин.

"

Ты действительно веришь, что твои самцы сильнее моих?"

Аарин выглядел так, словно пытался не закатить глаза. "Я могу поспорить со своей Анимой в
скрытности и слежке. Это одно из немногих преимуществ взросления в надежде, что тебя
никто не заметит - ты становишься искусным в избегании внимания. И я знаю, что у них
больше опыта общения с людьми, чем у тебя".

Таркин выглядел задумчивым. Он взглянул на Элрет, которая стояла перед ним с лысым
лицом, уверенная, как и Аарин, в правоте его слов - хотя она и кипела от очередной пощечины
по поводу того, как мало она знает о том, что делали деформированные.

Позади Аарин Гар подавлял улыбку - чего Элрет не ценила. Никто не мог заставить ее
хихикать быстрее, чем Гар, а сейчас был не тот момент. Она старательно избегала смотреть на
него, зная, что если она это сделает, он наверняка скорчит гримасу, и тогда она будет
выглядеть перед Советом как взбалмошный подросток, а не как королева.

"Приведи их на тренировочную площадку в сумерках", - твердо сказал Таркин, не замечая
внутренней борьбы Элрет.

"Ты дашь им шанс показать свое истинное мастерство?" спросила Аарин.



Элрету захотелось зарычать. Теперь он приманивал капитана. Но, к счастью, Таркин не
обиделся, а только кивнул. "Если среди племен есть неиспользованные ресурсы, я буду
первым, кто предложит им соответствующее место и роль".

Аэрин бросила взгляд на Элрета, когда Таркин сказал "племена", но в остальном лишь кивнула.
"Я прослежу, чтобы они были там. Что им нужно принести?"

"Ничего", - сказал Таркин с блеском в глазах. "Если они хотят показать себя, они вообще
ничего не принесут".

Аарин мрачно кивнул.

Элрет глубоко вздохнула и хлопнула в ладоши. "Ну, теперь, когда все решено. Нам нужно
обсудить наш план, что будут делать выбранные нами следопыты, когда найдут того, кто
пробрался в Аниму. И, Лерн, - сказала она, обращаясь к старейшине и альфе Совета
Безопасности, - похоже, нам нужен лучший, более жесткий план безопасности вокруг Портала
и траверса.

Можете ли вы рассказать нам, что существует в настоящее время, и я хотел бы услышать совет
Совета о том, как сделать так, чтобы в Аниму больше не проникали люди без нашего ведома."

Лерн кивнул и повел их всех прочь от стола к стульям, где они обычно сидели для обсуждения
вопросов.

Только Гар остался возле стола, хмуро глядя на тушку колючего поросенка и деликатно
принюхиваясь, и лицо его становилось все более серьезным, чем дольше он там стоял.

Элрет мысленно пометила, что в тот вечер - неважно, как поздно она закончит, - надо будет
навестить брата и спросить, что он наблюдал и что ему известно о человеке, убившем
животное.

И Аарин тоже, раз уж она этим занялась. Ей было все равно, что им всем придется не спать
всю ночь. Она собиралась вступить в следующий день, зная все, что можно было знать о
деформированных, их связях с людьми и их навыках.

Ей надоело быть последней, кто узнает об этом.
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